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at leve for, danner den dog for de flestes
Vedkommende en saa stor Del af Eksi-
- stensmidlerne, at det vilde veere aldeles
- uforsvarligt ikke at forbedre Pensionister-
nes Kaar. Der har veret Tanker fremme
om at forhgje Pensionernes Grundbelgh,

- men vi er kommet til det Resultat, at det’
- ikke let i sin Almindelighed kunde. lade:

sig gore. - Det er kun sket for Enkernes
Vedkommende, for de mindre Pengionister
- og for Tilskuddet til Bernene; der er de
mindre Belgb forhgjede.  Men for alle
andres Vedkommende gaar Lovforslaget
ud paa at yde dem Konjunkturtilleg og
Dyrtidstilleg efter samme Maalestok som
Btatstjenestemendene. Der er dog taget
den Horholdsregel, at ingen Pensionist
kan faa mindre i det kommende Aar end
i det forlgbne. Som det ses af de.i Lov-
forslaget optrykte Tabeller, faar alle Pen-

sionister med Belgh fra 700 Kr. op til-

3 800 lidt mere i det kommende Aar, end

de har faaet. i det sidste ved Sammen-

legning af Procenttilleeg og overordentligt

Tilleg. I gvrigt har vi ikke forandret.

Grundbelgheéne. S o
~Det er jo ngdvendigt, at Liovforslaget
bliver gennemfert saa hurtigt som muligt,
for at det kan komme de paageeldende.til
gode, og der er en Del Iorberedelser at
freeffe fra Ministeriets Side. KEndnu vil
jeg blot sige, at, som det ogsaa fremgaar
af Bemmrkningerne, skal Dyrtidstilleeget
- forelgbig kun udbetales efter Skalaen for
ugifte og dermed ligestillede. Det vil tage.
lang Tid at faa det undersggt for de
mange Tusinde Pensionister, om de opfyl-
der Betingelserne for at faa Dyrtidstilleeg
efter Formen for gifte. De faar da -alle

til at begynde med Dyrtidstilleeg som |-
“ngifte, men naar det ved nzermere Under-
sggelse har vist sig, at de opfylder Betin-

.gelserne for at faa Dyrtidstilleeg som gifte,
vil en Efterbetaling finde Sted. =~

T gvrigt vil erede. Medlemmer jo

- allerede selv have gennemleest Lovforsla-

~ gets Bemserkninger, . og jeg skal derfor

“ikke komme nermere ind paa dem, men

- ngjes med at anbefale Liovforslaget til en
- hurtig. og velvillig ‘Behandling. N

Valdemar Olsén: Da det fﬂrelig‘gendé‘

Jiovforslag skal underkastes en Udvalgs-

behandling, og da det er mig bekendt, at
den hgjterede Formand gerne vil have

Debatten sluttet saa hurtigt som muligt, |

. for at kunne komme til den nwste Sag
- paa Dagsordenen,

‘mig til paa mit Partis Vegne. at anbefale

skal -jeg indskreenke |

det foréliggénde Lovforslag til hurtig c;g
velvillig Behandling. - o

- Xofoed: Ogsaa jeg skal fatte mig
ganske kort, De Synspunkter, jeg kunde
finde Anledning til at fremsstte, findes
anferte i de Bemeerkninger, som Lgnnings-
kommissionen har fremsat til det Forslag,
Kommissionen udarbejdede, og. den Be-
teenkning, Lignningskommissionen har af-
givet angaaende denne Sag, ledsager jo

 Lovforslaget. De Forandringer, den hgjt-

wrede Finansminister har foretaget i det
Forslag, Lgnningskommissionen har  fil-
stillet Statsministeren, forekommer mig
heldige. De tre af disse medfgrer: egentlig
kun en Tydeliggsrelse af visse Bestemmel-
ser 1  Horslaget,  og den sidste og vee-
sentligste Forandring - forekommer mig at
indeholde en heldig Ligsning af den Uover-
ensstemmelse — kan jeg vel sige —, som
har veret mellem Lgnningskommissionen .
og Pensionsdepartementet med Hensyn: til
Tildelingen af Dyrtidstilleeg, eftersom ved-
kommende Pensionist var gift eller fyldest-
gjorde de for gifte Tjenestemend fast-
satte Bestemmelser i Lignningsloven eller
henhgrte under den anden Kategori, som
faar det mindre Dyrtidstilleeg. Det fove-
kommer mig, at den Legsning, her er fun-
det, er fuldt ud tilfredsstillende, og jeg
skal derfor kun sige, at de Aindringer,
den  hgjterede Minister har foretaget 1
Lgnningskommissionens Forslag, kan vort

| Parti acceptere, og Lovforslaget, som det

foreligger, kan vi anbefale til hurtig og
velvillig :Behandling i Tinget. :

- Vesterager: Jeg kan henholde mig
til de Bemerkninger, der allerede er gjorte
om Lovforslaget. Jeg skal kun lige gore
opmeerksom paa, at der jo i det sidste Aar-

| er vedtaget en Rakke Lignningslove, som -

har bragt Glede i mange Hjem, og jeg
haaber, de maa skabe Ro og Tilfredshed
for lange Tider. De gamle Pensionister
har spejdet efter en Forbedring  af deres
Kaar i Samklang hermed, og nu kommer
da Lovforslaget. Jeg haabeér, det hurtigt
maa blive gennemfert, og jeg mener, deb
kan bringe Glede til de mange gamle, Jeg
kan derfor i Tilslutning til, hvad der alt
er sagt, tilsige mit Partis loyale Stette til

Lovforslagets hurtige Gennemfsrelse her i

dette Ting. -

- Hermed -}slvuttede"F'()rhaindlingen. .



